
Где-то в Лаборатории.

—     Как это возможно?

—     Это не совсем ты, но сигналы похожие.

—     Сигналы? Значит их много?

—     Я пока точно этого не знаю, но я чувствую их боль. Мы должны их спасти.

—     Как далеко отсюда?

—     Где-то неподалёку. Для начала надо выбраться. Только не попадись.

Альбус трансформировался в форму слизи и прошёл сквозь клетку. Просканировав
пространство, он быстро нашёл путь. На стене было отверстие закрытое решёткой.
Проскользнув между прутиками, Альбус попал в вентиляцию.

—     Куда идти?

—     Вперёд.

Следуя дальнейшим указаниям, они медленно и бесшумно шли к частичкам Альбуса.
 Достигнув очередной развилки, СЭР замолчал. Альбус захотел узнать причину.

—     Что случилось?

—     Я не знаю куда идти?

—     Почему?

—     Справа их много, но они не стенают как те, что слева.

—     А что с теме что слева?

—     Их мучают. Им больно. Я-я не знаю, кому помочь.

—     Мы сначала поможем тем, что слева, а затем что справа.

Альбус повернулся и пополз налево. Когда до места осталось пару метров, Альбус начал
чувствовать боль. Чем ближе, тем сильнее она становилась.

 

В лаборатории

Два человека проводили опыты. Один использовал электричество, а другой огонь. Постоянно
записывая результаты в тетради, они переговаривались.

—     Интересно

—     Что именно?

—     После того как мы перестали доводить объекты до смерти, они получили большую
устойчивость к огню и электричеству.



—     Да я тоже заметил это. Также их с каждым разом становиться тяжело, препарировать.
Если так продолжиться, то нам надо  будет придумать, как их резать.

Внезапно все пробирки с образцами начали дрожать, а образцы на исследовательском столе
начали быстро ползти к стене.

—     Что с ними?

—     Не важно! Тащи баллон с азотом будем убивать образцы.

—     А жаль, они подавали надежды.

Внезапно из вентиляции вылетело нечто желеобразное. Оно накинулось на лаборанта и стало
разъедать его халат. Тот начал орать.

—     ЗОВИ ОХРАНУ!!!

Второй лаборант быстро побежал к стене и нажал на сигнализацию.

От лица Альбуса.

Альбус который пытался разъесть человек  под ним, заметил белые кусочки слизи.

—     Что это такое?

—     Частички тебя.

—     Я же не оставляю за собой следы. Откуда они взялись?

—     Это лишь предположение, но скорее всего после того как ты укусил тех стражников
частички тебя остались внутри их ран. Попробуй поглотить их.

Как только Альбус начал поглощать частички, их память слилась с его.

—     Они преобразовались, каждый из них поделился с тобой тем, к чему приспособился.
Сопротивление  высоким температурам 87.34%.

Сопротивление  молнии 95.52%

Сопротивление  серебру 63.29%

Сопротивление  железу 72.68%

Сопротивление к низким температурам 21.85%

—     Как много.

Внезапно в памяти появились образы, как они режут и пытают его. Вся боль и страдания
которые он не испытывал, захлестнуло его разум. Быстро преобразовавшись в форму пса. Он
начал рвать на нём одежду. В этот момент другой облил его необычный жидкостью и убежал. В
месте попадания появился лед, который стал покрывать и сковывать ближайшую область. В
скором времени Альбус  не мог пошевелить лапой.

—     Что это такое?



—     Не знаю, но оно постоянно повышает показатель защиты к низким температурам.

Через 5 секунд лёд прекратит на тебя воздействовать.
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Сопротивление к низким температурам достигло 100%

Преобразую в иммунитет к низким температурам.

—     Ну всё теперь я его съем.

Отломав лёд с его лапы, он со всей силы всадил по лаборанту под ним. Попав в место, на
которое пролился азот, Альбус раздробил несколько рёбер и пробил лёгкое и сердце. 

—     Сколько я буду его поглотить?

—     Мы не можем поглотить его. Эво наложила запрет на поглощение людей. Лучше поглоти
другие частички тебя.

—     Хорошо.

Разломав все стеллажи с пробирками. Он поглотил всё. С каждым новым кусочком его
внутренняя ярость росла.

В штабе. От лица Мориса.

  Внезапная тревога застала Мориса во время боевой тренировки отряда новобранцев.  Взяв их
собой, он побежал к лаборатории.  Из здания выбегали испуганные люди. Попав внутрь, он
схватил бежавшего, перепуганного лаборанта.

—     Что случилось? Из-за чего тревога?

—     Т-там в лаборатории нечто белое выпрыгнуло из вентиляции и напало на Рона. Затем он
преобразовалось в собаку. Я вызвал тревогу и облил монстра жидким азотом.

—     Нечто выпрыгнуло из вентиляции, а потом стало собакой. Я правильно всё понял?

—     Да.

Морис задумался.

「Неужели это то о чём говорил генерал. 」

Его размышления прервал один из новобранцев.

—     Простите командир, но что нам делать?

—     Перекройте выход! Любым способом не давайте ей выйти.



Повернувшись к лаборанту, он спросил.

—     Тут есть оружие помощнее.

—     Нет. Но есть тестовый образец боевого стимулятора.

—     Веди к нему.

Пока они шли, лаборант рассказывал, что может стимулятор.

—     Вы будет в 8 раз сильнее и быстрее обычного человека. Но есть одно но.

—     Какое?

—     Мы только закончили опыты на шимпанзе, а на людях он даже не испытывался.

—     Всё равно. Если эта та самая тварь, о которой я думаю, то мы все покойники.

Страх пробежал в глазах лаборанта. Он заикаясь спросил.

—     Ч-Что это такое?

Посмотрев на него, Морис строгим голосом ответил.

—     Военная тайна. Если я расскажу,  тогда мне придётся тебя убить.

—     Л-ладно.

Через несколько секунд они дошли до нужной двери.

—     Здесь храниться некоторое исследовательское оборудование и препараты.

—     Открывай дверь.

Когда они вошли внутрь комнаты с препаратом, Морис быстро оглядел помещение. Справа
 был ряд стеллажей с разными пробирками, а слева было несколько столов с разным
снаряжением. Самым примечательным был огнемёт.

—     Ты же сказал что здесь нет оружия. А этот огнемёт разве не оружие?

—     Он от стационарной турели. Вы его не поднимите.

—     Ладно, где препарат?

—     Сейчас.

Лаборант подошёл к четвёртому холодильнику и достал от туда кейс.

—     Вот он. Давайте я его  вам введу.

—     Надо закатать рукав или как?

—     Нет, его вводят прямо в сердце через грудь.

Быстро сняв броню и растянув рубашку, Морис приготовился к инъекции. Лаборант



продезинфицировал и вёл инъекцию. Боль пронзила его сердце. Морису стало казаться, что по
его венам течёт лава, а не кровь. Его сердце бешено колотилось. Посмотрев на лаборанта он
сдерживая стоны, спросил его.

—     Как тебя зовут?

—     Колин.

—     Молись, чтобы я не умер.

—     Я верю, что стимулятор сработает. Раз уж вы спросили моё имя, можно и мне узнать
ваше.

—     Саймон.

—     Саймон, я верю, что вы выживите.

—     Надеюсь на это.

В пещерах. От лица Мукуса.

Спустя 20 минут.

Доктор Мукус заметил, что в пещере стало трудно дышать. Чем дольше он оставался тем
тяжелее давался каждый вздох.

「Если так продолжиться, то я умру раньше её」

Обнажив меч и набрав побольше воздуха, он прыгнул в воду. Медленно подплыв к застрявшей
акуле, Доктор Мукус всадил меч ей в жабры. Акула начала дёргаться, но из-за тесноты водоёма
она не смогла нечего ему сделать. Увидев в глазах акулы страх смерти, он проговорил про
себя.

「Я дарю тебе быструю смерть

И проткнул её голову мечом. Когда акула перестала дёргаться, он всплыл.  Доплыв до своего
острова, Мукус сел и стал рассматривать клинок. Это был меч длиной почти 80 см. На гарде
меча красовался знак акулы. Отложив меч в сторону, Мукус лёг и стал размышлять.

「Уже прошло больше трёх дней. Смогла ли выжить слизь или её уничтожили. Всё таки я её
создал.」

Переодевшись в сухую одежду, оставленную на острове. Мукус пошёл забрать сеть, но её не
оказалось на месте. Осмотрев берег, он нашёл несколько стираных чужих следов, оставленные
в грязи. Эти следы были дырами  оставленные копьями. Насчитав восемь лунок, Доктор понял
кто их оставил.

  「Паук.」

http://tl.rulate.ru/book/6268/142416


